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»B REGULAMENTUL (CE) NR. 1161/2005 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL
CONSILIULUI

din 6 iulie 2005

privind intocmirea conturilor nefinanciare trimestriale pe sector institutional

(JO L 191, 22.7.2005, p. 22)
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REGULAMENTUL (CE) NR. 1161/2005 AL PARLAMENTULUI
EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 6 iulie 2005

privind intocmirea conturilor nefinanciare trimestriale pe sector
institutional

PARLAMENTUL EUROPEAN S$I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene si, in
special, articolul 285 alineatul (1) al acestuia,

avand in vedere propunerea Comisiei,
avand in vedere avizul Bancii Centrale Europene (1),

hotarand in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 251 din
tratat (%),

Intrucat:

(1)  Planul de actiune privind cerintele statistice ale uniunii economice
si monetare (UEM) aprobat de catre Consiliul Ecofin in
septembrie 2000 precizeazd ca este nevoie urgentd de o serie
limitatd de conturi sectoriale trimestriale si ca acestea ar trebui
sa fie disponibile in termen de 90 de zile de la sfarsitul trimes-
trului in cauza.

(2)  Raportul comun al Consiliului Ecofin si al Comisiei din cadrul
Consiliului European privind statisticile si indicatorii zonei euro,
astfel cum a fost adoptat de catre Consiliul Ecofin la 18 februarie
2003, subliniaza ca este necesar sa fie puse in aplicare in
intregime pana in 2005, actiuni cu grad ridicat de prioritate in
mai multe domenii, inclusiv conturile nationale trimestriale pe
sector institutional.

(3)  Analiza miscarilor ciclice din economia Uniunii Europene si
punerea in aplicare a politicii monetare in cadrul UEM necesita
statistici macroeconomice privind comportamentul economic si
relatiile dintre sectoarele institutionale individuale care nu pot fi
identificate pe baza datelor elaborate la nivelul economiei ca
intreg. Prin urmare, este necesar sd se intocmeasca conturi trimes-
triale pe sector institutional, pentru Uniunea Europeana, in
ansamblu si pentru zona euro.

(4)  Elaborarea conturilor reprezintd o parte a obiectivului global
referitor la stabilirea unui sistem conturi anuale si trimestriale
pentru Uniunea Europeana si pentru zona euro. Sistemul
include principalele agregate macroeconomice si conturile
financiare si nefinanciare pe sector institutional. Scopul este
realizarea coerentei iIntre toate aceste conturi si, In ceea ce
priveste restul conturilor lumii, intre balanta de plati si datele
conturilor nationale.

(") JO C 42, 18.2.2004, p. 23.

(® Avizul Parlamentului European din 30 martie 2004 (JO C 103 E, 29.4.2004,
p. 141), Pozitia comuna a Consiliului din 8 martie 2005 (nepublicata inca in
Jurnalul Oficial) si Pozitia Parlamentului European din 26 mai 2005 (nepu-
blicata inca in Jurnalul Oficial).
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(5)  Intocmirea conturilor europene pe sector institutional, in confor-
mitate cu principiile sistemului european al conturilor nationale si
regionale din Comunitate, astfel cum au fost stabilite prin
Regulamentul (CE) nr. 2223/96 al Consiliului (!), necesita trans-
miterea, de catre statele membre, a conturilor nationale trimes-
triale pe sector institutional. Cu toate acestea, conturile europene
trebuie sa reflecte economia zonei europene in ansamblu si pot sa
fie diferite de simpla agregare a conturilor statelor membre. in
special, obiectivul este de a se tine seama de tranzactiile institu-
tiilor si organismelor Uniunii Europene in conturile zonei in
cauza (Uniunea Europeana sau zona euro, dupa caz).

(6)  Intocmirea statisticilor comunitare specifice este reglementati de
normele stabilite prin Regulamentul (CE) nr. 322/97 al Consi-
liului din 17 februarie 1997 privind statisticile comunitare (?).

(7)  Intrucat obiectivul prezentului regulament, respectiv intocmirea
conturilor nefinanciare trimestriale pe sector institutional pentru
Uniunea Europeana si zona euro, nu poate fi realizat in mod
satisfacator de catre statele membre si, prin urmare, tinand
seama de dimensiunea si efectele actiunii, poate sd fie mai bine
indeplinit la nivel comunitar, Comunitatea poate lua masuri, in
conformitate cu principiul subsidiaritatii stabilit la articolul 5 din
tratat. In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum a
fost stabilit de articolul mentionat, prezentul regulament nu
depdseste ceea ce este necesar pentru atingerea acestui obiectiv.
in special, in cazul in care statele membre au o contributie negli-
jabila la totalurile europene, nu ar trebui sia li se ceard sa
transmitd toate datele detaliate.

(8)  Masurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentului regu-
lament ar trebui sd fie luate In conformitate cu Decizia
1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de stabilire a proce-
durilor de exercitare a competentelor de executare conferite
Comisiei (3).

(9)  Comitetul pentru programele statistice instituit prin Decizia
89/382/CEE, Euratom a Consiliului () si Comitetul pentru statis-
ticile monetare, financiare si al balantei de plati instituit prin
Decizia 91/115/CEE (°) a Consiliului au fost consultate,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiectiv
Prezentul regulament stabileste un cadru comun in ceea ce priveste

contributiile statelor membre la intocmirea conturilor nefinanciare
trimestriale europene pe sector institutional.

(") JO L 310, 30.11.1996, p. 1, regulament astfel cum a fost modificat ultima

data prin Regulamentul (CE) nr. 1267/2003 al Parlamentului European si al
Consiliului (JO L 180, 18.7.2003, p. 1).

(®» JO L 52, 22.2.1997, p. 1, regulament astfel cum a fost modificat prin Regu-
lamentul (CE) nr. 1882/2003 al Parlamentului European si al Consiliului
(JO L 284, 31.10.2003, p. 1).

(®) JO L 184, 17.7.1999, p. 23.

(*) JO L 181, 28.6.1989, p. 47.

(®) JO L 59, 6.3.1991, p. 19.
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Articolul 2

Transmiterea conturilor nefinanciare trimestriale pe sector
institutional

(1)  Statele membre transmit Comisiei conturile nefinanciare trimes-
triale pe sector institutional, in conformitate cu anexa, cu exceptia, intr-o
prima etapa, a agregatelor P.1, P.2, D.42, D.43, D.44, D.45 si B.4G.

(2) Un calendar al transmiterii agregatelor P.1, P.2, D.42, D.43,
D.44, D.45 si B.4G si orice decizie de solicitare a unei defalcari a
tranzactiilor enumerate in anexd in functie de sectorul echivalent se
adoptd de catre Comisie. Masurile respective, destinate sd modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament, printre altele prin
completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de regle-
mentare cu control mentionata la articolul 8§ alineatul (3). Orice astfel de
decizie se adopta doar dupa inaintarea de catre Comisie catre Parla-
mentul European si Consiliu a raportului sdu privind punerea in
aplicare a prezentului regulament in temeiul articolului 9.

(3) Datele trimestriale mentionate la alineatul (1) sunt furnizate
Comisiei in termen de 90 de zile calendaristice de la incheierea trimes-
trului la care acestea se referd. Pe parcursul unei perioade de tranzitie de
trei ani de la intrarea in vigoare a prezentului regulament, datele trimes-
triale mentionate la alineatul (1) sunt furnizate Comisiei in termen de 95
de zile calendaristice de la incheierea trimestrului la care acestea se
referd. Orice revizuire a datelor privind trimestrele anterioare se
transmite 1n acelasi timp.

(4) Comisia poate modifica, cu cel mult cinci zile, termenul trans-
miterii datelor mentionat la alineatul (3). Masura respectiva, destinata sa
modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament, se adoptd in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 8 alineatul (3).

(5) Prima transmitere de date trimestriale se refera la datele pentru
cel de-al treilea trimestru al lui 2005. Statele membre furnizeaza aceste
date pana la 3 ianuarie 2006. Aceastd prima transmitere include date
retrospective referitoare la perioadele incepand cu primul trimestru al lui
1999.

In cazul Republicii Croatia, prima transmitere de date trimestriale se
referd la datele pentru al treilea trimestru din 2014. Republica Croatia
furnizeaza aceste date pana la 29 decembrie 2015. Aceasta prima trans-
mitere include date retrospective referitoare la perioadele incepand cu
primul trimestru al lui 2012.

Articolul 3

Obligatii de transmitere

(1)  Toate statele membre transmit datele descrise in anexa, cu privire
la sectorul restul lumii (S.2) si la sectorul administratiilor publice (S.13).
Statul membru al carui produs intern brut la preturile curente reprezinta
in mod normal mai mult de 1 % din totalul comunitar corespunzator
transmite datele descrise in anexa pentru toate sectoarele institutionale.
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(2) Comisia determina procentajul din produsul intern brut total al
Comunitatii la preturile curente pe care il reprezintd in mod normal
produsul intern brut al unui stat membru, astfel cum este mentionat la
alineatul (1), pe baza mediei aritmetice a datelor anuale din ultimii trei
ani, transmise de catre statele membre.

(3) Comisia poate modifica proportia (1 %) din totalul comunitar
mentionat la alineatul (1). Masura respectiva, destinatd sa modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament, se adoptd in confor-
mitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 8
alineatul (3).

(4)  Derogari de la prezentul regulament pot fi acceptate de catre
Comisie in cazul in care sistemele statistice nationale necesita adaptari
importante. Asemenea derogari au o duratd de cel mult trei ani de la
data intrarii in vigoare a prezentului regulament sau a masurilor de
punere in aplicare adoptate in conformitate cu procedura mentionata
la articolul 8 alineatul (2).

Articolul 4

Definitii si standarde

Standardele, definitiile, clasificarile si normele contabile privind datele
transmise in sensul prezentului regulament sunt cele stabilite prin
Regulamentul (CE) nr. 2223/96 (denumit in continuare ,,regulamentul
SEC”).

Articolul 5

Sursele de date si cerintele de coerenta

(1)  Statele membre elaboreaza informatiile solicitate de catre
prezentul regulament prin utilizarea tuturor surselor pe care le
considera relevante, acordand prioritate informatiilor directe cum ar fi
sursele administrative sau anchetele vizand Intreprinderi sau gospodarii
ale populatiei.

Atunci cand nu pot fi colectate asemenea informatii directe, in special
cu privire la datele retrospective cerute in conformitate cu articolul 2
alineatul (5), pot fi transmise cele mai bune estimari.

(2) Datele transmise de catre statele membre in sensul prezentului
regulament trebuie sd fie in concordantd cu conturile nefinanciare
trimestriale ale administratiilor publice si cu principalele agregate
trimestriale ale economiei totale, transmise Comisiei in cadrul
programului de transmitere a datelor stabilit prin regulamentul SEC.

(3) Datele trimestriale transmise de catre statele membre in sensul
prezentului regulament trebuie sd concorde cu datele anuale corespun-
zatoare transmise 1n cadrul programului de transmitere a datelor stabilit
prin regulamentul SEC.
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Articolul 6

Standarde de calitate si rapoarte

(1)  Statele membre iau toate masurile necesare pentru a asigura
imbunatatirea in timp a calitatii datelor transmise, astfel incat sa inde-
plineasca standardele de calitate comune care urmeaza sa fie definite de
catre Comisie. Masurile care instituie respectivele standarde de calitate,
destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament
prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 8 alineatul (3).

(2) Statele membre transmit Comisiei o descriere actualizata a
surselor, metodelor si tratamentelor statistice utilizate, in termen de un
an de la prima lor transmitere de date.

(3) Statele membre informeaza Comisia cu privire la principalele
modificari metodologice sau orice alte modificiri susceptibile sa
afecteze datele transmise, in termen de trei luni de la data la care o
asemenea modificare produce efecte.

Articolul 8

Procedura comitetului
(1) Comisia este asistata de Comitetul pentru programul statistic.

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica arti-
colele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile
articolului 8 din respectiva decizie.

Termenul mentionat la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE
se stabileste la trei luni.

(3) Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica
articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Articolul 9

Raport privind punerea in aplicare

In termen de cinci ani de la intrarea in vigoare a prezentului regulament,
Comisia prezinta Parlamentului European si Consiliului un raport
privind punerea In aplicare a acestuia.

in special, acest raport:
(a) furnizeaza informatii cu privire la calitatea statisticilor produse;

(b) evalueaza beneficiile rezultate pentru Comunitate, statele membre si
furnizorii si utilizatorii informatiilor statistice din statisticile
elaborate, in raport cu costurile acestora;

(c) identifica zonele in care se pot aduce Tmbunatatiri si modificari
considerate necesare tinand seama de rezultatele obtinute.
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Articolul 10
Intrarea in vigoare
Prezentul regulament intrd In vigoare In a doudzecea zi de la data
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.
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